
Ka̠nè̠ ké̱we. ¿Íyiwak wé̠/wé̠ri ulà i dir?

ka̠ñì̠ru
Íyiwak

Ì wà kiàna̠ wö̀blawè̠

Objetivo general: 

• Describir animales silvestres de su comunidad.

Objetivos específicos: 

• Reconocer el nombre y las características generales de 
algunos animales silvestres.

• Escribir, en lengua bribri, descripciones breves de animales 
silvestres. 
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Kanè̠ èt (1). Íyiwak diö́köl sa̠ú̠. I ujté ichàkìrke eˈ a̠ eˈi̠ù̠tö́. 

¿Íma̠ i kiè?

¿Wé̠ i sè̠rke?

¿Ì katèke i dir?

¿Ìs i wö̀a(t) dör? 

¿Wè̱s íyiwak iˈ e̠ˈ u̠?

¿Íma̠ i kiè?

¿Wé̠ i sè̠rke?

¿Ì katèke i dir?

¿Ìs i wö̀a(t) dör? 

¿Wè̱s íyiwak iˈ e̠ˈ u̠?

¿Íma̠ i kiè?

¿Wé̠ i sè̠rke?

¿Ì katèke i dir?

¿Ìs i wö̀a(t) dör? 

¿Wè̱s íyiwak iˈ e̠ˈ u̠?
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Ka̠nè̠ bö̀t (2). Ujté ortsö́ yë̀syë̀s. Wé̠ kë̀ ò̠ne̠ beˈ è̠n a̠, eˈ tàu̠ka.  

Si̠nà̠ sè̠rke kàl tsá̠ka̠. Ieˈ wák dör wá̠wá̠n. 
I wö̀a(t) dör dalóshdalosh. I kö́yök dör sha̠là̠ 
e̠na̠ burìrì. Si̠nà̠ shkö̀ é̠nà̠ë. Ieˈ shkö̀ke kàl 
tsá̠ka̠. I dir kàlkö dulù katèke. Ieˈ kapö̀wa̠ 
ta̠ì̠ë. 
Si̠nà̠ dör seˈ ditsö̀ a̠ ta̠ kapö́li: eˈ tsoˈ akë́këpa 
wa stë̀ ie. Eˈ wa seˈ apà tèke. Seˈ ká̠wöta̠ˈ i 
dalö̀iök: ieˈ dör íyiwak si̠wé̠ pakàr ta̠ˈ seˈ ká̠ a̠.

Si̠nà̠

¿Íma̠ i kiè?

¿Wé̠ i sè̠rke?

¿Ì katèke i dir?

¿Ìs i wö̀a(t) dör? 

¿Wè̱s íyiwak iˈ e̠ˈ u̠?
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Ka̠nè̠ ma̠ñà̠t (3). Ujté kítule ìes eˈ yulö́ e̠na̠ ishtö́.

Ka̠nè̠ tkë́l (4). Ujté kítule í̠e̠ eˈ sa̠ú̠ wé̠/wé̠ne  dör i ujté si̠wa̠ˈ wa, wé̠/wé̠ne̠ kë̀ dör eˈ.

Si̠nà̠

1. (   ) 

(   ) 2.

Si̠nà̠ sè̠rke kàl tsá̠ka̠. Ieˈ wák dör wá̠wá̠n. I wö̀a(t) dör 
dalóshdalosh. I kö́yök dör sha̠là̠ e̠na̠ burìrì. Si̠nà̠ shkö̀ é̠nà̠ë. 
Ieˈ shkö̀ke kàl tsá̠ka̠. I dir kàlkö dulù katèke. Ieˈ kapö̀wa̠ ta̠ì̠ë.

 i ujtéwa ì ieˈ dör

i pàkè ajkö̀ ki̠ ë̀
Si̠nà̠ dör seˈ ditsö̀ a̠ ta̠ kapö́li: eˈ tsoˈ akë́këpa wa stë̀ ie. Eˈ wa 
seˈ apà tèke. Seˈ ká̠wöta̠ˈ i dalö̀iök: ieˈ dör íyiwak si̠wé̠ pakàr ta̠ˈ 
seˈ ká̠ a̠.

¿Ì ku̠é̠ki̠ beˈ a̠ ta̠ ujté sé̠ ishtèke ès?  
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Ka̠nè̠ ské̠l (5). Íyiwak diö́köl yöˈtsoˈ eˈ sa̠ú̠. I klö̀ú̠ èt. I ujté ishtö́ wé̠s si̠nà̠ icha kíta̠ ès.
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Ka̠nè̠ tèröl (6).  Beˈ yàmi̠ ishté eˈ sa̠ú̠ eˈta̠ i sa̠ú̠ tö i kíta̠ yë̀syë̀s wé̠ í̠e̠ i yö́ule. 
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En la primera parte se describe el animal (¿dónde 
vive?, ¿de qué tamaño y color es?, ¿qué come?, etc.)

En la segunda parte, se explica por qué el animal 
tiene importancia cultural para el pueblo bribri 

Las ideas se presentan en un orden que se puede 
entender fácilmente 

Cada idea tiene un inicio y un cierre 

Se utilizan palabras adecuadas para describir al 
animal 

Se utilizan palabras adecuadas para explicar la 
importancia cultural del animal para el pueblo 
bribri

Para el texto en bribri se utilizan adecuadamente las 
letras y símbolos propios del alfabeto bribri 

Criterios para evaluar el texto ¿Se cumple? 

Sí / No 
Parcialmente 

Sí / No 
Parcialmente 

Sí / No 
Parcialmente 

Sí / No 
Parcialmente 

Sí / No 
Parcialmente 

Sí / No 
Parcialmente 

Sí / No 
Parcialmente 

Observaciones

Observaciones

Observaciones

Observaciones

4. Ortografía

3. Vocabulario 

2. Claridad

1. Estructura



Universidad de Costa Rica 
Vicerrectoría de Acción Social 
Escuela de Filología, Lingüística y Literatura 
ED-3675 “Coconstrucción de propuestas y 
recursos didácticos para la  enseñanza-aprendizaje 
de la lengua bribri”

Material de distribución gratuita 
La creación y publicación de este material fue posible gracias al financiamiento de la 

Vicerrectoría de Acción Social de la Universidad de Costa Rica 

Íyiwak ka̠ñì̠ru
Secuencia didáctica base: Rita Torres Segura, Odilia María Morales Chuap y Hannia 
Méndez Hernández 
Autores: Odilia María Morales Chuap, Rita Torres Segura, Henry Morales Chuap, 
Hannia Méndez Hernández y Luis Serrato Pineda 
Revisión del material: Odilia María Morales Chuap, Rita Torres Segura, Ariels Morales Reyes 
y Cristian José Iglesias Morales
Asesoría lingüístico-cultural: Alí García Segura 
Edición: Luis Serrato Pineda 
Coordinación por parte de la Dirección Regional Sulaˈ: Henry Morales Chuap y Justo Avelino Torres Layan. 
Diseño gráfico y diagramación: Katherine Valerio Domínguez 
Diseño gráfico y diagramación de versiones previas: Carolina Vargas Flores 
Ilustraciones de animales: Pamela Zamora Miranda, Marian Cerdas Chavarría, Francella 
Artavia Hernández, Ana Carolina Fernández Barboza, Eduardo Vargas Montero y Kevin 
Mora Molina (tomadas de “Íyiwak. Diccionario pictográfico de los animales en bribri”, 
TC-625 “Diversidad lingüística de Costa Rica”, Universidad de Costa Rica) 
Colaboradores del proyecto: Patricia Guillén Solano y Carlos Sánchez Avendaño 
Coordinación del proyecto: Luis Serrato Pineda 
2025 

Ka̠nè̠ ù a̠. Ù a̠ beˈ íyiwak ikuá̠ki̠ ujté ishté wé̠s í̠e̠ sö ishthé ès.   
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